IT-03-69-T 9/36524 TER
JIEDINIENE DO - 1/36524 TER
NACIE 15 December 2011 MB
Medunarodni sud za krigho Predmet br. IT-03-69-T
féﬁ gonjenje lica odgovornih za
'w.!,v j\} teSka krSenja nadeinarodnog Datum: 13. decembar 2011.
humani_tarqu _prava p'mjeng_ N _
na teritoriji bivSe Jugoslavij Original: engleski
od 1991. godine
PRED PRETRESNIM VECEM |
U sastavu: sudija Alphons Orie, predsedavaju
sudija Michele Picard
sudija Elizabeth Gwaunza
Sekretar: g. John Hocking
Odluka od: 13. decembra 2011.
TUZILAC
protiv
JOVICE STANISI CA
FRANKA SIMATOVI CA
JAVNO
ODLUKA PO SIMATOVI CEVOM ZAHTEVU ZA PRIVREMENO
PUSTANJE NA SLOBODU
Tuzilastvo Branioci Jovice StaniSica

g. Dermot Groome

g. Wayne Jordash
g. Scott Martin

Vlada Republike Srbije
posredstvom Ambasade Republike Srbije
u Kraljevini Holandiji

Vlada Kraljevine Holandije

Branioci Franka Simatovica
g. Mihajlo Bakra¢
g. Vladimir Petrovié¢




o BI36524 TER

I. PROCEDURALNI KONTEKST I ARGUMENTI

1. Dana 16. novembra 2011. godine Simatovideva odbrana (dalje u tekstu: odbrana)
zatrazila je da Franko Simatovi¢ (dalje u tekstu: optuZeni) bude privremeno pusten na
slobodu tokom zimskog sudskog raspusta od 16. decembra 2011. do 9. januara 2012. (dalje u
tekstu: Zahtev).! Odbrana tvrdi da ¢e podneti garancije Republike Srbije (dalje u tekstu:
Srbija) kojima se potvrduje da ce Srbija postupati u skladu sa svim uslovima za privremeno
pustanje na slobodu optuzenog koje postavi Vece (dalje u tekstu: garancije Srbije) - ¢im ih
Srbija dostavi.> Odbrana tvrdi da nema ni rizika od bekstva optuZenog ni opasnosti po bilo
koju 7Zrtvu, svedoka ili drugo lice i skrece paZnju na Ccinjenicu da se on predao
Medunarodnom sudu dobrovoljno i da se pridrzavao svih uslova prethodnih privremenih
pustanja na slobodu.” Odbrana dalje tvrdi da ée se optuzeni, ako mu se odobri privremeno
pustanje na slobodu, pridrzavati svih uslova koje odredi Vece.* Najzad, odbrana tvrdi da bi
prisustvo optuzenog u Beogradu tokom sudskog raspusta u velikoj meri pomoglo u daljoj

pripremi izvodenja dokaza odbrane koje e zapodeti ubrzo posle zimskog raspusta.’

2. Dana 18. novembra 2011. godine, drzava-domacin je u skladu s pravilom 65(B)
Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik) dostavila dopis u kom navodi da

se ne protivi Zahtevu.

3. Tuzilastvo je 30. novembra 2011. dostavilo odgovor u kom se protivi Zahtevu (dalje u
tekstu: Odgovor).” TuZilastvo tvrdi da Srbija jo§ nije dostavila svoje garancije i da to nije
ucinila ni poslednji put kada je optuZeni zatraZio privremeno pustanje na slobodu.® TuZilagtvo
tvrdi da Vece ne bi trebalo da odobrava Zahtev pre nego Sto primi i pregleda garancije
Srbije.” Tuziladtvo tvrdi da se, bez tih garancija, povecava rizik da optuZeni pobegne i/ili
ugrozi 7rtve, svedoke i druga lica.'® Po mi§ljenju tuZilastva, rizik od bekstva je povecan zbog

podmakle faze postupka i dokaza svedoka tuzilastva i StaniSiceve odbrane koji idu na Stetu

! Zahtev za privremeno pustanje na slobodu, 16.mbwge 2011. godine.

2 Zahtev, par. 8.

% Zahtev, par. 6-7; Replika odbrane na Odgovor a8hia na Simatosev zahtev za priviemeno pustanje na
slobodu, 6. decembar 2011. (dalje u tekstu: Repljar. 2.

4 Zahtev, par. 10; Replika, par. 6.

5 Zahtev, par. 9. Replika, par. 8;

® Dopis Ministarstva spoljnih poslova Kraljevine Holandije u vezi s priviemenim puitanjem na slobodu g. Franka
Simatovica, 18. novembar 2011. (poverljivo).

" Odgovor tuzilastva na Simatovicev zahtev za privremeno pustanje na slobodu, 30. novembar 2011, par. 1, 12,
16.

8 Odgovor, par. 5-7.

? Odgovor, par. 7.

10 Odgovor, par. 7-8.
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optuzenog.'' TuZilaitvo dalje tvrdi da bi privremeno pustanje na slobodu omoguéilo
optuzenom da utice na svedoke neposredno pre njihovog svedocenja tokom izvodenja dokaza

odbrane.'”

4, Odbrana je 2. decembra 2011. zatraZila odobrenje da ulozi repliku na Odgovor.13 Istog
dana, Vece je dalo odbrani odobrenje da uloZi repliku, nalozivsi joj da repliku dostavi do 5.

decembra 2011. i o tome obavestilo strane u postupku u neformalnom saopstenju.

5. Odbrana je 6. decembra 2011. ulozila repliku.14 Odbrana tvrdi da je 15. novembra
2011. prvi put zatraZila od Srbije da dostavi garancije i da je posle toga u viSe navrata
kontaktirala Nacionalni savet za saradnju s Medunarodnim tribunalom."® Odbrana trazi da
Vece pozove Srbiju da iznese svoj stav u vezi s traZzenim garancijama i pozove predstavnika
Srbije da obrazloZi taj stav na javnom pretresu.16 Odbrana dalje trazi da celokupna
korespondencija u vezi s ovim pitanjem bude stavljena na uvid javnosti.17 Odbrana
naposletku tvrdi da, na osnovu pravila 54 Pravilnika, ¢ak i u odsustvu garancija Srbije, Vece

moze da izda nalog Srbiji da postupa u skladu s uslovima privremenog pustanja na slobodu.'®
II. MERODAVNO PRAVO

6. Pravilo 65 Pravilnika predvida uslove pod kojima privremeno pustanje na slobodu
nekog optuZenog moZe biti odobreno. U skladu sa stavom (B) pravila 65, izmenjenog i

dopunjenog 28. oktobra 2011. godine:

Pretresno vece moze izdati nalog za pustanje na slobodu u svakoj fazi sudskog postupka pre donoSenja
konacne presude samo nakon $to zemlji domacinu i drZavi u koju optuZeni trazi da bude pusten da priliku
da se izjasne i samo ako se uverilo da ce se optuZeni pojaviti na sudenju i da, u slucaju pustanja na slobodu,
nece predstavljati opasnost ni za jednu Zrtvu, svedoka ni bilo koju drugu osobu. Postojanje dovoljno
uverljivih humanitarnih razloga moze se uzeti u obzir prilikom odobravanja takvog puStanja na
slobodu.

" Odgovor, par. 10-11.

2 0dgovor, par. 12-13

13 7ahtev Simatovieve odbrane za odobrenje da uloZi repliku na Odgiméilastva na Simatosev zahtev za
privriemeno pustanje na slobodu, 2. decembar 2011.

4 Replika.

!5 Replika, par. 3.

16 Replika, par. 4.

7 bid.

18 Replika, par. 5.
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7. Uslovi navedeni u pravilu 65(B) Pravilnika predstavljaju minimalne uslove koje je
potrebno ispuniti da bi se moglo odobriti privremeno pustanje na slobodu. Pretresna veca sve
vreme zadrzavaju diskreciono ovlascenje da ne odobre privremeno pustanje optuzenog na

slobodu, ¢ak i ako su se uverila da su ti uslovi ispunjeni.19

III. DISKUSIJA

8. Shodno pravilu 65(B) Pravilnika, vece ne moZe naloZiti privremeno pustanje
optuZenog na slobodu dok ne pruzi Srbiji priliku da se izjasni.”® Srbija jo§ nije iznela stav u
vezi sa Zahtevom. Srbije nije iznela stav ni u vezi sa zahtevom optuZenog za privremeno
pustanje na slobodu podnetim pre donoSenja Odluke Veca od 7. septembra 2011. godine,
kojom je privremeno puStanje na slobodu uskraceno zbog nepostojanja uverljivih

humanitarnih razloga.

Medutim, Vece napominje da je Srbija obnovila garancije za
privremeno pustanje na slobodu u odnosu na sve ranije zahteve.”” Na toj osnovi, Vece
predvida da ce Srbija dostaviti garancije. Vece nije sklono tome da se saziva javni pretres sa
predstavnikom Srbije u vezi s tim garancijama. Uzimajuci u obzir za kad se trazi privremeno
pustanje na slobodu Vece Ce, na izuzetnoj osnovi, doneti odluku po Zahtevu pre ocekivanog

podnosenja garancija Srbije.

9. Vecde podseca na svoju Odluku od 7. septembra 2011. i diskusiju u toj odluci gde
navodi da se uverilo da ce se optuZeni vratiti na sudenje i da nece predstavljati opasnost ni za
jednu Zrtvu, svedoka ili neko drugo lice ako mu se odobri privremeno puStanje na slobodu.”
Vece nije primilo nikakve informacije koje ukazuju na promenu okolnosti s tim u vezi. U tom
pogledu, Vece je uzelo u obzir poodmaklu fazu postupka. Raniji zakljucci Veéa o
kriterijumima iz pravila 65 Pravilnika delimi¢no su se oslanjali na garancije Srbije. Stoga,
iako moze izdavati obavezujuce naloge drzavama, Vece nije sklono tome da optuzenog

privremeno pusti na slobodu bez garancija Srbije da ce postupati u skladu sa svim uslovima

9 Tuzilac protiv Vujadina Popo#a, LjubiSe Beare, Drage Nikdh, Ljubomira Borovanina, Radivoja Miletia,
Milana Gvere i Vinka Pandureta (dalje u tekstuTuzilac protiv Popova i drugih), predmet br. IT-05-88-
ARG65.3, Odluka po interlokutornoj zalbi na Odluktetresnog vijéa kojom se odbija priviemeno pustanje na
slobodu Ljubomira Boratanina, 1. mart 2007., par. 5; Odluka po Zalbi agtila na Odluku o privremenom
pustanju na slobodu i po zahtevima za dame dodatnih dokaza na osnovu pravila 115, 262[008; par. 3;
Tuzilac protiv Popovia i drugih predmet br. IT-05-88-AR65.7, Odluka po interlakuioj Zalbi Vujadina
Popovta na Odluku po Popasévom zahtjevu za privremeno pusStanje na slobodu) 2008, par. 5.
20 V. takale Odluka po Zahtevu Simatdeive odbrane za privremeno pustanje na slobodu tqsanze u
2sluienju, 7. septembar 2011. (dalje u tekstu: Odluk@.s®ptembra 2011), par. 5.

Ibid.
22/, na primer, Odluka po Zahtevu Simat@we odbrane za priviemeno pustanje na slobodueraevietnje
pauze u radu Suda, 20. jul 2011. (poverljivo); @dlpo Simatoxdevom hitnom zahtevu za privremeno pusStanje
na slobodu, 21. april 2011. (dalje u tekstu: Odlo@&&1. aprila 2011).
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koje ono postavi u vezi s privremenim pustanjem na slobodu. Pod uslovom da se garancije
Srbije obnove pre eventualnog perioda privremenog pustanja na slobodu, Vece se uverilo da
¢e se optuZeni pojaviti na sudenju i da on, ako bude privremeno pusten na slobodu, nece

predstavljati opasnost ni za jedu Zrtvu, svedoka ili neko drugo lice.

10.  Pre izmena i dopuna pravila 65(B) Pravilnika od 28. oktobra 2011, sudska praksa
Zalbenog veca je predvidala da pretresno vece ne bi trebalo da odobri privremeno pustanje na
slobodu u fazi postupka posle donoSenja odluke na osnovu pravila 98bis, izuzev ukoliko ne
postoje uverljivi humanitarni razlozi koji preteZu u korist privremenog pustanja na slobodu.”*
Posle izmena i dopuna pravila 65(B) Pravilnika, Vede smatra da postojanje uverljivih
humanitarnih razloga predstavlja faktor koji po svom nahodenju moZe uzeti u obzir u bilo

kojoj fazi postupka i da vie nije preduslov za privremeno pustanje na slobodu.”

11. Vede dalje smatra da prisustvo optuZzenog u Beogradu, a ne u Hagu, tokom
privremenog boravka na slobodi moze biti od pomodi braniocima u pripremanju njegove
odbrane.”® 1z gorenavedenih razloga, Vece odobrava privremeno pustanje na slobodu tokom
zimskog raspusta pod uslovom da odbrana podnese garancije Srbije pre nego Sto optuzeni
bude privremeno puSten na slobodu. Vece naglasava da je ova odluka zasnovana na
pretpostavci da ce Srbija blagovremeno obnoviti svoje ranije garancije za privremeno
pustanje na slobodu. Vece ce pregledati garancije Srbije ¢im ih odbrana podnese i bez

odlaganja preinaciti svoju odluku u slucaju eventualnih anomalija.

12.  Najzad, Vece napominje da su podnesci odbrane, Odgovor i ova odluka javni. Shodno
tome, Vece smatra da je zahtev odbrane da celokupna korespondencija u vezi s ovim pitanjem

bude stavljena na uvid javnosti bespredmetan.
IV. DISPOZITIV

13. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravila 54 i 65 Pravilnika i pod gorenavedenim

uslovima, Vece delimi¢cno ODOBRAVA Zahtev;

% Odluka od 7. septembra 2011, par. 6-7.

24 v, Odluka po hithom Stani&vom zahtevu za priviemeno pustanje na slobodu,d&8embar 2010.
(poverljivo), par. 5.

%5 V. takale Tuzilac protiv Mie Stanigfa i Stojana Zupljaninapredmet br. IT-08-91-T, Odluka kojom se
odobrava Zahtjev Me Stanigia za priviemeno pustanje na slobodu, 18. novenikt, Dar. 14.

% Odluka od 21. aprila 2011, par. 12; Odluka po sfitnStanigievom zahtevu za priviemeno pustanje na
slobodu, 11. mart 2011, par. 16, 19.
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14. ODBIJA zahtev za javni pretres sa predstavnikom Srbije i PROGLASAVA
BESPREDMETNIM zahtev odbrane za stavljanje celokupne korespondencije u vezi s ovim

pitanjem na uvid javnosti.

15. POZIVA Srbiju da do 16. decembra 2011. obnovi svoje garancije za privremeno

pustanje na slobodu;

16. NALAZE sledée:

(a) upetak, 16. decembra 2011. godinéli, u slu¢aju nepredwddenih dogdaja, prvog
sledéeg dana kad je to izvodljivo) holandske viaéd prebaciti optuzenog na
aerodrom Schiphol u Holandiji, ili, ako garancijebi ne budu obnovljene do 16.
decembra 2011, ondée holandske vlastprvog dana kada to bude praktino
izvodljivo posle datuma podnoSenja garancija Srbijeprebaciti optuzenog na

aerodrom Schiphol u Holandiji;

(b) na aerodromu Schiphol optuzei@ biti privremeno predat pod nadzor zvamika
Vlade Srbije, koji¢e u tu svrhu biti imenovani pre pusStanja na slobadskladu s
operativnim paragrafom 17(a) ove odluke i kegi pratiti optuzenog preostalo vreme
putovanja do njegovog boravista u Srbiji;

(c) optuzenogte na povratku pratiti isti imenovani zvanici Vlade Srbije, kojice ga
predati pod nadzor holandskih vlasti na aerodrorhig®ol uéetvrtak, 5. januara

2012. godineili pre tog datuma, a holandske vlaga ga zatim prebaciti nazad u

Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija (dalje u s&i: PJUN) u Hagu;

(d) za vreme trajanja privremenog boravka na slobuptuzenice se pridrzavati sleddn
uslova, a nadlezni organi Vlade Srbije, ukijju¢i lokalnu policiju, starée se o

postovanju tih uslova:
() nete napustati teritoriju grada Beograda;

(i) predae svoj pasos i druge vageputne isprave Ministarstvu pravde Republike

Srbije (dalje u tekstu: Ministarstvo pravde);

(iii) pre nego Sto napusti PJUN u Hagu, dostawWlinistarstvu pravde u Beogradu i

sekretaru Méunarodnog suda adresu na kajejboraviti u Beogradu;
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(iv) javljate se svakog dana, pre 13:68sova, policiji u Beogradu u lokalnoj
policijskoj stanici koju odredi Ministarstvo pravde skladu s operativnim

paragrafom 17(b) ove Odluke;

(v) dae saglasnost da Ministarstvo pravde kod lokaln&i®lu vezi s njegovim
prisustvom vrSi provere, kao i povremene nenajaeljposete optuzenom od
strane predstavnika Ministarstva pravde ili licajekoimenuje sekretar

Medunarodnog suda;

(vi) nece ni na koji n&in kontaktirati ni s jednom zrtvom ili potencijami
svedokom, niti uticati na njih, odnosno,¢eese ni na koji drugi & mesSati u

postupak ili sprovéenje pravde;

(vii) nece o svom predmetu razgovarati ni sa kim, ukljuci sredstva javnog
informisanja, izuzev sa svojim braniocima;

(vii) nece traziti direktan pristup dokumentaciji ili arhiva, niti uniStavati dokaze;

(ix) strogoc¢e se pridrzavati svih uslova koje postave nadletgani Vlade Srbije
neophodnih da bi te vlasti mogle da ispune svojavebe na osnovu ovog
naloga i svojih garancija;

(x) vratice se na Méunarodni sud &etvrtak, 5. januara 2012. godingili pre tog

datuma;

(xi) strogo ¢e se pridrzavati svakog daljeg naloga¢®&ekojim se izmene uslovi

privremenog pustanja na slobodu ili kojim se onmek
TRAZI odVlade Srbije da preuzme odgovornosti, kako sledi:

da imenuje zvad#mike Vlade Srbije poctiji ¢e nadzor optuzeni biti privremeno
predat i koji¢e pratiti optuzenog od aerodroma Schiphol do njegoboravista u
Srbiji i da, ¢im to bude izvodljivo, obavesti e i sekretara M&unarodnog suda o

imenu tih zvaninika;

da odredi policijsku stanicu u Beogradu kojej se optuzeni javljati svakog dana
tokom priviemenog boravka na slobodi i dem to bude izvodljivo, obavesti e i

sekretara Suda o nazivu i lokaciji te policijskarste;

da obezbedi postovanje uslova koji su optuZzeadraieni ovim nalogom;
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za lénu bezbednost i sigurnost optuzenog dok traje mjemoremeni boravak na

slobodi;

za sve troSkove vezane za prebacivanje optgzemerodroma Schiphol u Beograd i

nazad;

za sve troSkove u vezi sa smeStajem i bezbeédnogtuzenog dok traje njegov

privremeni boravak na slobodi;

da optuzenom ne izda novi pasos ili druga dakutan koja bi mu omogila da

putuje;

da svake nedelje podnosi pismeni izvesStajiMe vezi s pridrzavanjem odredbi ovog

Naloga od strane optuzenog;

da bez odlaganja uhapsi i pritvori optuzenog ak prekrsi bilo koji od uslova ovog
Naloga; i

da odmah izvesti @ o svakom eventualnom kr3enju gorenavedenih uslova

UPUCUJE sekretara Méunarodnog suda:

da se konsultuje s Ministarstvom pravdeaddije o praktinim aranZmanima za
pustanje optuzenog na slobodu;

da zadrzi optuzenog u PJUN u Hagu dokeViesekretar ne budu obavesSteni o imenu
zvantnika Vlade Republike Srbije podiji ¢e nadzor optuzeni biti privremeno

predat;

ZAHTEVA od vlasti svih drzava kroz koje optuZeni putovati:
(a) da optuzenog drze pod nadzorom sve vreme kojgrovede u tranzitu na

aerodromu; i

(b) da optuzenog, ako pokusa da pobegne, uhapse i pritvore do povratka u PJUN u
Hagu.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnom smatra engleska

verzija.

[potpis na originalu/

sudija Alphons Oirie,
predsedavaijti

Dana 13. decembra 2011. godine

U Hagu,

Holandija

[pe¢at Medunarodnog suda]
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